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Revision to a Request for a Standing Offer

Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle régionale (OCIR)

Regional Individual Standing Offer (RISO)
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This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de la présente offre.
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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de l'offre demeurent les mêmes.
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Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.

Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  See Herein

Instructions:  Voir aux présentes

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$CAL-123-6475
Date of Original Request for Standing Offer 

Date de la demande de l'offre à commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
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Cette modification est soulevée pour intégrer les renseignements suivants: 
 
 
La question a reçu sur appel d'offres: 
 
 
Q1.  Les prix peuvent-ils être présentés en dollars américains? 
 
R1. Oui, les prix en dollars américains seront acceptés. Les prix seront évalués en dollars canadiens 
 au moyen du taux de change en vigueur à la date de clôture de l’appel d’offres.  
 
 
 
 
À la page 14 de 17, en vertu de l'annexe A, Besoin et base de paiement: 
 
SUPPRIMER:  
 
Livraison 
 
Les lumières doivent être emballés dans des sacs en polyéthylène de protection. 
 
La livraison doit être présentée dans les 30 jours civils suivant la date de réception d'un document de 
commande. Tout retard doit être approuvé par l'offre à commandes et les autorités responsables des 
projets 
 
 
REMPLACER AVEC: 
 
Livraison 
 
Les lumières doivent être emballés dans des sacs en polyéthylène de protection. 
 
La livraison doit être présentée dans les 60 jours civils suivant la date de réception d'un document de 
commande. Tout retard doit être approuvé par l'offre à commandes et les autorités responsables des 
projets 
 
 


